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1 Ienn ocBOCHUS TUCIUIIINHBI

Heasimu ocBoenusi qucuuiuHbl «IIpakTHyeckass (poHeTHKA» SIBJISAIOTCA: (HOPMUPOBAHHE
MPAKTUYCCKUX HABBIKOB IMPOU3HOLICHUA U HHTOHaHHOHHOﬁ opraHu3anvu pCciu B PA3JIMYIHBIX
CUTyallMsiX OOIICHUS; wu3ydeHHe (OHETUYCCKUX SIBIICHWH, WX 3HAYCHHS W POIH B
OCYIIECTBIICHUU TIpoIecca OOIICHHS, N3y4€HNE OCHOBHBIX MOHSATHI U TEPMUHOJIOTUN (POHETUKU
AHTJIMICKOTO 53bIKa; (OPMHPOBAHHE CIMOCOOHOCTH WMHUTHPOBATh (HOHETUYECKHUE SIBIICHHS
COBPEMEHHOTO AaHTJUHCKOTO $3bIKa; OOYYCHHE HaBBIKAM aJIEKBATHOTO BOCIPHSATHS Ha CIIyX
(OHETHYECKUX EOUHMIl AHTIMICKOTO JIMTEPATypHOTO S3bIKA, a TaK JK€ pPEYH C JIETKOH
HHaHeKTaHBHOﬁ OKpaCKOfI, HC3HAYUTCJIbHBIMU HCKAXXCHUSAMU W CCTCCTBCHHBIM IIYMOBBLIM
dboHOM.

2 Mecro aucoHumJauHbI (MOAYJsI) B CTPYKType 00pa3oBare/ibHOM MPOrpaMMbl
NOATOTOBKH 0akajiaBpa (MarucTpa, crenuajaucra)

Huctiunmuua  «lIpaktudeckas QoHeTnka»  BXOIWT B BapuUaTHBHYKO dYacTh Onoka bl
npodeccuoHaIbHOro  OJ0Ka (B.O[1.3) oOpa3oBarenpHOI TpOrpaMMbl —OakaiaBpHarta,
HampaBieHue 44.03.05 ITlemarormueckoe oOpa3zoBanue (¢ IBYMS NPOGUISIMH TIOJITOTOBKH),
npod b AHIITMACKUAN S3bIK U HEMELKHH S3bIK.

JlaHHast QUCHMIUIMHA U3Y4aeTcs COBMECTHO CO CIEAYIOUIMMH quciuiuinHamu «lIpakTuuecknii

KypC MepBOr0 MHOCTPAHHOTO sI3bIKay», «THOCTpaHHBIN A3bIKY», «BOIHBIN ayIuOKypC»

3uanust (yMEHHUA, BIAJIEHUS), MOJYYECHHblE MPU M3YyYECHUH JAHHOW JUCHMIUIUHBI OYyAyT
HEOOXOMUMBI I TOCIEAYIOMEro wu3ydeHus aucuuiinH «Teopermueckas (oOHETHKAY,
«[IpakTUKYM MO KYJIBTYpPE PEUEeBOr0 OOIICHUS (AaHTIUHUCKHUH S3BIK)», «MeToarKa MpernogaBaHus
MEPBOT0 UHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AHTJTUUCKUI S3BIK)».

3 Komnerenuum  oOyuyawmierocsi, (opMupyemMble B  pe3yJbTare  OCBOCHHUS
JUCIHHUIUIMHBI (MOAYJIsI) M IUVIAHMPYeMble pPe3yJbTaThl 00y4eHM st

B pesynbrare ocBoeHus aucuuiuiuHbl  «[IpakTudeckuii Kypc MepBOro WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
(aHTTTUHCKUI SI3BIK)» 00yYarOIIMICS JOHKEH 001a1aTh CISAYIOIIMMH KOMITETCHIIUSIMHU:

CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT ITnanupyemsle pe3yapTaTbl 00y4eHUs
KOMIETEHIINH

IIK-4 crnocoOHOCThIO UCTIOIB30BAaTh BOZMOYKHOCTH 00pa30BaTEIbHON CPEIbl sl JOCTHKCHHS
JINYHOCTHBIX, MeTaHpeI[MeTHBIX nu HpeI[MeTHBIX pe3yJIBTaTOB OGY‘-IGHI/I}I nu OGGCHG‘-IGHI/IH KadycCTBa
y4e0HO-BOCIIUTATEILHOTO MPOIIecca CPEACTBAMH MPEI0IaBaeMbIX YUCOHBIX MPEIMETOB

3HaTh BO3MOXKHOCTH 00pa30BaTelIbHOM Cpedpl JUIsl JOCTHIXKCHHS JIMYHOCTHBIX,
METaNpeIMETHBIX M MPEIMETHBIX pe3yJbTaToB OOy4eHUS U oOecredeHus
Ka4ecTBa y4eOHO-BOCHHMTATEIBHOTO MPOIECCa CPEACTBAMHU IIPETIOIaBACMbIX
y4eOHBIX IPEIMETOB

YmMmeTh UCIOJIb30BaTh BO3MOXKHOCTH 00pa3oBaTENbHOM Cpefbl i JOCTHIKCHUS
JUYHOCTHBIX, METANpPEIMETHBIX W TPEIMETHBIX pPe3yabTaToOB OOyUeHUS U
o0OecnieyeHrs KayecTBa y4e€OHO-BOCHHUTATEIBHOTO IIpollecca CpelcTBaMu
MIPEToaBaeMbIX YIEOHBIX MPEIMETOB

Bnagets MPAKTUYECKIMH HaBBIKAMU HCTOJIB30BAaHUS BO3MOXKHOCTEH 00pa3oBaTelbHOM
cpedabl Il JOCTHKEHUS JIMYHOCTHBIX, METAMPEIMETHBIX W TPEIMETHBIX
pe3ynbTaToB OOy4YeHHs] M OOecleYeHHs] KadecTBa Y4eOHO-BOCIUTATEILHOTO
rporiecca CpeICTBAMHU MPEMOAaBAEMbIX YICOHBIX MPEIMETOB

JIK-2 Bnajeer cUCTEMOW JIMHIBUCTUYECKHMX 3HAHWH, BKIIFOYAIOIICH B ce0sl 3HAHME OCHOBHBIX
(OHETHYECKUX, JICKCHYCCKHUX, TIPaMMATHYECKUX, CIOBOOOpPA30BATEIbHBIX  SBICHUH U




CTpyKTypHBII

DIIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00y4eHUs
KOMITETEHIINHU
3aKOHOMEPHOCTEM  (YHKIIMOHUPOBAHMUS  M3y4aeMOro  HMHOCTPAHHOTO  f3bIKAa,  €ro

(YHKIMOHATIBHBIX PA3HOBUAHOCTEH

3HaTh

dboHeTnyecKkre, JIEKCUYECKHWE, TIpamMMaTHyYecKue, CIIOBOOOpa3oBaTeIbHbIE
SIBIIGHUSI U 3aKOHOMEPHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS M3Yy4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO
SI3bIKa, €ro (PYHKIIMOHAJIbHBIE PAa3HOBUIHOCTH

VYmeTb

HCII0JIb30BaTh donernyeckue, JIEKCUYECKHUE, rpaMMaTH4eCKue,
cII0BOOOpa3oBaTe/IbHbIE SIBICHUS W 3aKOHOMEPHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUS
M3Y4aeMOro MHOCTPAHHOTO S3bIKa, €ro (YHKIIMOHAJIbHBIE PA3HOBUIHOCTH

Bnanets

MPAKTUYECKUMH HaBBIKAMU HCIOJIb30BaHUS  (DOHETHUECKUX, JIEKCHUYECKHUX,
rpaMMaTHYeCKHX, CIOBOOOpPA30BATENIbHBIX SIBJICHUM U 3aKOHOMEPHOCTEH
(G YHKITMOHUPOBAHUS M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, ero
(GyHKIIMOHATBHBIMU Pa3HOBHUIHOCTSIMU

4 CTpyKTYypa U collepKaHHue IUCUUILTHHBI
OO0mmas TpyI0€MKOCTh JTUCIUILIMHBI COCTABIIsACT 3 3a4ETHBIX €IIUHUIIBI 108 akaj. yacos, B

TOM YHUCIIC:

— KOHTakTHas pabora — 56,3 akaj. 4acosB:

— ayauTopHas — 54 akaj. 4acos;

— BHeayauTopHas — 2,3 akKaj. 4acoB

— camocrosTenbHas pabota — 16 akaj. 4acos;
— TMOJTrOTOBKA K dK3ameHy — 35,7 akaj. daca
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1.Pa3nen 1 KoHncnexktupoBanue, | Y CTHBIN OTBET. K-
BronHo- paborta c|MumuBunyanpHoe  |4(3yB)
KOPPEKTUBHBIN KypC KOHCIIEKTOM, 3aJaHue. JIIK-
paborta c 2(3yB)
ayJIroMaTepraioM
1.1.Ctpoenue 1 9 2  |KoncnektupoBaHue,|Y CTHBIN OTBET. ITK-
pedeBoro anmnapara; pabota c|nnuBunyansHoe  |4(3yB)
MEXaHU3M KOHCIICKTOM, 3aJaHueE. JIIK-
o0pa3oBaHUs pabota c 2(3yB
3BYKOB. YPOBHU U aymoMaTepraiomMm
€AVHULl  YCTHOM
dbopmbl  peun, HuX
¢ynkuun. Ilonsarue
(hoHEMBI, ee
MIO3ULMOHHbIE
BapHaHTBhI,




Pasznen/ tema
JTUCIUIIINHBI

Cemectp 1

AynutopHas
KOHTaKTHasi pabora
(B akaz. yacax)

VICKIITN N
mabopar.
3aHATHUS
[paKTUY.
BaHATUS

CamMocTosTeIbHAS

padoTa (B akal. yacax)

Bun
CaMOCTOSITCIILHOU
paboTsl

®opmMma
KOHTpPOJIA
yCIEBAEMOCTHU
MPOMEKYTOYHOMN
aTTecTalluu

TEKYILETro

n

Kon W CTpyKTypHBIi

PJIIEMEHT
KOMIICTCHIIN U

HOPMaTHBHEIE
MPU3HAKH (DOHEMBI.

1.2.®doneTnveckue
BApUAHTHI peuu:
ACCUMUJISIIHS.
Ilonstue o Bumax
ACCUMUJISIIHH
MIPOTPECCUBHA,
perpeccuBHasi,
B3auMHasl.
KomMmyHukaTruBHO-
dboHeTHUECKHE
BapHaHThI
CTENEHb  PEAYKIUU
IJIaCHBIX n
COTJIaCHBIX 3BYKOB.
Penykius B
rpaMMaTHYECKUX
dhopmax,
npejJiorax,
MECTOMMEHMUSX,
COI03aX, YaCTUIIaX.

peun:

1

KoncnektupoBanue,
pabora c
KOHCIIEKTOM,
pabora
aymoMaTepraiomMm

C

VY CTHBIN OTBET.
NunuBunyansHOE
3aJIaHue.

I1K-

4(3yB)
JUTK-

2(3yB

Hroro no pazneny

18

2. OcHOBHOII KypC

2.3  ®doHeTHueckas
XapaKTEePUCTUKA
CIIOBECHOT'O
yAapeHus
AHTJTMHACKOM u
pyccKoM SI3BIKAX.
Mecto ynmapenusi B
AHTJIMMCKOM CJIOBE.
VY napenue B
MPOCTHIX,
MPOU3BOJIHBIX,
JIBYCJIOKHBIX
cloBax. YJapeHue B
CIIOJKHBIX
CYIIIECTBUTEIIbHBIX.
JIMCTUHKTUBHBIE
BO3MOKHOCTH
CJIOBECHOTIO
yaapeHus
aHTIINHCKOM SI3BIKE.

B

B

1

KoncnektupoBanue,
pabora c
KOHCIIEKTOM,
pabora
aymoMaTepuaiomMm

C

VY CTHBIN OTBET.
NunuBunyansHOE
3aJIaHue.

I1K-

4(3yB)
JUTK-

2(3yB

24 Cnemuduka
MEJIOUYECKOrO
KOHTypa

VY CTHBIN OTBET.
NunuBunyansHOE
3aJIaHue.

4(3yB)
JUTK-
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AynuTtopHas § i
KOHTaKkTHasi paboTa % 3 ®opma  TEKyIICro|
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AQHTIIMACKON  peuH. 2(3yB
Komnonentst
WHTOHAIIUHU:
MEJI0IHKa,
IPOMKOCTb,  TE€MII,
naysa, KauecTBO
rojioca. Crenmduka
pUTMa AHIJIMHCKON
peun -  Oosblmas
BBIJICJICHHOCTD
yIapHOro cjora B
PUTMUYECKOU
rpymnrmne.
2.5 Yactu|l 9 3  |KoHcnekTupoBaHue,|Y CTHBIH OTBET. K-
WHTOHAITMOHHOM paborta c|MumuBunyanpHoe  |4(3yB)
MOJIEIIH. KOHCIIEKTOM, 3aJJaHue. JIIK-
Hucxomsimmas paborta c 2(3yB
CTyIeHUYaTas CKana. ayuoMaTepuaioM
OCHOBHBIE €IUHHUIEBI
MEJI0IMYECKOTO
KOMITOHEHTa
WHTOHAIUU:
MPEeNTaKT, TakKT,
SIIEPHBIA TOH, 3aKart.
OcHOBHBIE
Pa3HOBHUIHOCTHU
SJIEPHOTO TOHA.
Huzkuii
HUCXOIIIIMUA  TOH.
Ynorpebnenue
HUCXOJSIIEr0 TOHA
B HEUTpaIbHBIX
KaTeropu4ecKux
YTBEPKACHHUSIX,
MPUKA3aHUSX,
BOCKJIUIIATEIbHBIX
¢dpazax.
2.6 Henenne|l 9 3  |KoHcnekTupoBaHue,|Y CTHBIN OTBET. K-
MIPEAJIOKCHUS Ha pabora c|MunuBunyanpHoe  |4(3yB)
CHUHTAarMsbl. KOHCIIEKTOM, 3aJIaHUE. JIIK-
HNHTOoHanmonHas paborta c 2(3yB
MO/IEJTb ayuoMaTepuaioM
OJTHOCUHTarMEHHOT'O
MPEAJIOKEHUSI.
HuToHamms oO0mmx
BOITPOCOB.
MaTonanus
TbTePHATHBHBIX




Pasznen/ tema
JTUCIUIIINHBI

Cemectp 1

AynutopHas

KOHTaKTHasi pabora

(B akaj. yacax)

ITEKIINN

mabopar.
BaHATHS

MpaKkTUY.
BaHATUS

CamMocTosTeIbHAS

padora (B akan. yacax)

Bun
CaMOCTOSITCIILHOU
paboTsl

®opmMma
KOHTpPOJIA
yCIEBAEMOCTHU
MPOMEKYTOYHOMN
aTTecTalluu

TEKYILETro

n

Kon W CTpyKTypHBIi

PJIIEMEHT

KOMIICTCHIIN U

BOITPOCOB.
WaTonanus
CIIeIUaJIbHBIX
BOIIPOCOB.
MaTonanus
pa3ienTuTeNbHBIX
BOITPOCOB.
OcobeHHOCTH
MEJIOIMYECKOTO
odopmiteHus
Pa3ITUYHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX
THUIIOB
BBICKA3BIBAHUS, a
TaKk)Ke HEKOHEUHBIX
CHHTAarMm B
AHTJTMICKOM SI3BIKE.

Hroro no pasneny

36

12

Hrtoro no
TUCIUIIINHE

54

16

IK3aMeH

5 Oo6pa3oBaTte/ibHbIe M HHGOPMALMOHHbIE TEXHOJIOTUH

B nponecce

peanu3auuu

UCHUIIIINHEI

TEXHOJIOTUM HHTEIPUPOBAHHOTO OOYYEHHS:

«IIpakTnueckas

(doHeTHKa» HCIIOJIB3YIOTCS

TEXHOJIOTUM KOMMYHUKATHUBHOI'O 06quHI/I$I,
TCXHOJIOTUU TCCTUPOBAHUA, TCXHOJIOT'MH PA3BUTHUA KPUTUYCCKOTO U peq)HeKCI/IBHOFO MBIIIJICHUA.

6 Y4eOHO-MeTOqHYECKOE 0O0ecTIiedeHHe CAaMOCTOSATEeIbHOI PadoThl 00y4aOIINXCS
[To mucummumnae «[IpakTHueckas GoOHETHKa» MPerycCMOTpEHa ayAWTOpPHAs W BHEAyAWTOpHAs

caMmocCTosTeNbHas paboTa 00ydJaronIuxcs.
caMmocTosTeNbHas padoTa CTYJCHTOB MPEAINOJIaraeT peHIeHHe KOMILIeKca
¢dopmupoBanue

AynutopHas

pa3HooOpa3HbIX 3ajad,

IIPONU3HOIICHMS:

HaIlpaBJICHHBIX Ha

YMEHUH U HaBBIKOB

- O3HAaKOMUTBCA C (bOHeTI/I‘-IGCKI/IM CTpOCM aHTIINHCKOTO S3bIKa (OCHOBHaSI U JOIIOJIHUTCIbHAsA

yueOHas TuTeparypa, KOHCIEKT, MPEeAJIOKEHHBIHN MpenojaBaTesieM);

- OBJIAZACTH NPOU3HOCUTCIIbHBIMHA HOPMaMHU AHTIJIUICKOrO A3BIKA (BBIHOJIHGHI/IG (bOHeTI/I‘-IeCKI/IX
YIPKHEHHH C MperogaBaTesiem);
- MPaBUJIBHO TPOU3ZHOCHTH 3BYKH S3bIKA KaK HW30JMPOBAHHO, TaK W B IIOTOKE pEUYU
(boHeTHueckHe yIpaKHEHHS C MIPETIOIaBATENIEM U C Ay JMOHOCHTEISA);

- TpaBWIbHO HMHTOHALMOHHO OQOPMIIATH MPEUIOKEHUS (MHTOHHUPOBAaHHE TEKCTOB

MIPETo/iaBaTeieM).

BueaynuTopHas camocTosiTenbHas paboTa mpearnonaraer:

- OCYIIECTBUTH HHTOHAIIMOHHYIO Pa3METKy TEeKCTa (CaMOCTOSTENIbHO);

- IPOCIIYIIaTh YIPAXKHEHUS C TJICHKU (CaMOCTOSITENIBHO);
- BOCIIPOM3BECTH apTUKYJISIMIO 3ByKa Iepe] 3epKajioMm;

C




- 3amucaTh CBOE NMPOU3HOIIEHUE (HOHETUUECKUX YINPAKHEHHH Ha HOCUTENb M CPaBHHUTH CBOE
IIPOU3HOLICHHE U TPOM3HOLIECHUE IUKTOPA C ILEJIBI0 COBEPIICHCTBOBAHMS INPOM3HOLICHMS, a
UMEHHO, TPUOIKEHNS K ayTCHTUYHON aHTJIMHCKON peyH.

PABOTA HAJI JMKIIUEN

Yupaxuenue 1. Onyckanue v oJHUMAaHUE HIKHEH 4eTtoCTH. ['yOBI U sI3bIK CBOOOIHBI.
OnycTHB YeNoCTh, CIeyeT CienaTh HeOOBIIYIO BBIICPKKY, 3aTEM BEPHYTh €1 UCXOIHOE

nosiokenue. Ilosroputs 7-10 pas.

Ynpaxnenue 2.To xxe camoe caenarb Ha 2, a 3aTeM Ha 4 cueta. [locne BbIAEp KK

BEPHYTH YEIIOCTh B UCXOIHOE NoJoxkeHue. [loBroputh 5-7 pas.

Ynpaxunenue 3. Ha 4 cdyera onmycTuth U Ha 4 cueTa NOAHATH YEIIOCTh. IHTEpBaJIbI cueTa

JIOJDKHBI OBITH OTMHAKOBEL. [ToBTOPUTE 5-6 pas.

Ynpaxnenue 4.651cTpo OMYCTUTH ¥ TIOIHATHh HIKHIOIO YENIOCTh, HE pa3MbIKas T'y0.

[ToBToputs 7-10 pas.

Ynpaxuenue S.UyTb IPUOTKPBIB POT, IEPEABUHYTH YEIIIOCTh BIIPABO, 3aTEM BIIEBO.

JBmxenue n10mKHO ObITh MATKuM. [ToBTOpuTh 7-10 pas.

Ot IMPOCTHIC YITPAXKHCHUA CYUTAOTCA OCHOBHBIMU B CUCTEMC TUKIIMOHHBIX ynan(HeHHﬁ,

TaK Kak OHM 00ecreynBaroT CBOOOIHBIN PaCTBOP pTa M CHUMAIOT «3aKaTOCTh)» PEUH.

Ynpa:xxkaenue 6.CoMKHYTbIE T'YObI BBITIHYTH BIEpE]], 3aT€M, HE pa3MbIKas, paCTIHYTh B

yabsIOKy. BepHyTh B BEITSIHYTOE mosoxeHue. [loroputs 7-8 pas.

Ynpaxuenue 7. To xe camoe caenath ¢ pa30MKHYTHIMH Ir'y0amu. 3yObl B yIIbIOKe

obHaxkaroTcs. [loBToputh 7-8 pa3. 1o ynpaxHEeHHE Ba)KHO /IS TOCTAHOBKH MEK3yOHOTO 3BYKa.

Ynpaxuenue 8. OTTAruBaTh B CTOPOHBI TO OJIMH, TO APYrOil YrOJIOK PTa MPU COMKHYTBIX

ry6ax. [IoBTOpUTH HECKOIBKO pa3.

Ynpa:xxaenue 9. COMKHYTbIE U BBITSIHYThIE BIiepe ] r'yObl IepeABUraTh BIIPaBO U BJIEBO.

Yemtoctu cxatbl. [loBTOpuTh 5-6 pas.

Ynpaxaenue 10. [Iupoko OTKPHITh pOT, KOHYMK SI3bIKA YIIUPaTh TO B BEPXHUE, TO B
HIDKHUE anbBeosibl. CoO0aaTh BbIIEPKKY. BaXKHO 17151 MOCTaHOBKHU alIbBEOJISIPHBIX 3BYKOB.

[ToBTOpUTH 7-8 pas.

Ynpaxuenue 11. Konuuk si3plka ynupars ¢ BBIAEPKKOW BO BHYTPEHHIOIO MOBEPXHOCTH TO

JIEBOM, TO MpaBoOi 1IeKU. [[0OBTOPUTH HECKOJBKO pa3.

VYnpaxnenue 12. [IpoBecTH sI36IKOM MEXIy BEpXHUMHU 3y0aMu U TyY0O#i, CHadasa u3

JIEBOTO yIJla pTa B MPaBbIi, 3aTeM HA000poT. [I0BTOPUTH HECKOJIBKO pas3.



Yupaxuenue 13. [IpHOTKPBITH pOT U BECTU KOHYHUK S3bIKA OT aJIbBEOJ BEPXHUX 3yOOB 1O

HEOY Ha3aJ KaKk MOKHO Jajblie. 3aTeM mepeBecTH s3bik 00paTHO. [loBTopuTs 7-10 pas.

ITOCTAHOBKA JIBIXAHUSA

Yupaxuenue 1. MeieHHbIi BIOX, 3aJepxkKKa, BbI1oX. CHauana MOXHO HaOpaTh HE BECh 3arac
BO3J1yXa. 3aT€M - IIOJIHBIN €ro 3amac.

Ynpaxnenue 2. MeajieHHbINA BBIJIOX, CHAYaJla MOJIOBUHBIL. @ 3aT€M BCETO 3araca Bo3/yXa.
Ynpaxnenue 3. MeaJieHHbIN BIOX U MEJICHHBIN BBIJOX.

Ynpaxnenue 4. BeICTpBIi BIOX U 3aJIepKKa IbIXaHUS.

Yupaxaenue 5. YacTuuHblid BIOX (1000p) U YaCTUIHBIN BBIIOX.

Yupaxuenue 6. Bnox, 3anepxka, Ha BbIJJOXE CYMTATh WM IIPOU3HOCUTDH KaKOI-T100
cornacHbIi 3ByK i couetanue ([f], [x], [s]), mobop Bo3ayxa, 3aieprkKa, CHOBA CUET WIIH 3BYK U
T.J.

Ynpaxuenue 7. To e caMoe, TOJIBKO € YBEJIMYEHUEM BPEMEHH Ha BBIIOX C IPOM3HECEHUEM
CJIOB MJIH 3BYKOB. CleIUTh, 4TOOBI IpyIHAst KJIETKA ObljIa pacIIupeHa, HUKHUE CTEHKH KUBOTA
HNOATSHYTBHI.

COI'IACHBIE

Yunpaxnenue 1. Haiiiure cooTBEeTCTBUS MEKIY AHIVIMACKMMHU 3BYKAMH U MX
XapaKTepUCTUKAMHU.

1.[6] a) MepeHEes3bIYHBIN alMKaIbHO-ATbBEOJIIPHBIN CMBIYHBI HOCOBOIM COHAHT
2. [n] 0) TyOHO-TYOHO! CMBIYHBIA HOCOBOM COHAHT
3.[p] B) NE€PEAHESI3bIYHBIN alUKATbHO-aJIbBEOISIPHBINA ITYMHBIN HIEIEBOU

(pUKATHBHBIN COTJIACHBIN

T') IepeIHEA3BIYHBIN alTMKaTIbHO-AIBBEOJIIPHBIN ITYMHBI CMBIYHBIN B3PBIBHOMN
5.[g] cornacHsbIi

6. [d] 1) T'yOHO-TYOHOM ITYMHBII CMBIYHBIN B3pBIBHON COTIACHBIM

7. [s] €) MepeIHes3bIYHbIN alKaIbHO-MEX3yOHBIN ITYMHBIH 11e71eBON
(bpUKaTUBHBINA COTJIACHBIN

) 3alHESA3BIYHBIN BEJSIPHBIIN IIYMHBINA CMBIYHBIN B3pBIBHOW COTJIACHBIN

Ynpaxnenue 2.Haligute COOTBETCTBUS MKy AHIVIMMCKUMH 3BYKaMHU U HX
XapaKTePUCTHKAMHU.

1. a) ryOHo-3yOHOI ITyMHBIH 111e1eBOi (PpUKATHBHBIN 3BOHKUIA COTJIACHBIN

[1]
2.

[V] B) mepenHes3pruHbIf anmUKaTbHO-ATBBEOSIPHBIH IIEICBO OOKOBOW COHAHT

0) cpeAHes3bIYHBIN IeTIeBON CPEAMHHBI COHAHT



3. 1) ryOHO-TYOHOH IIyMHBIH 11e7IeBON (PUKATUBHBIN TITYXOH COTIIACHBIH

[f]
4[]

Ynpaxaenue 1. Haiinnute u ncnpaBbTe HETOYHOCTH B XapaKTePHCTHKAX
IJIACHBIX 3BYKOB.

[e] — MmoHODTOHT IEpeHEer0 psijla HU3KOTO TOAbEMA IUPOKOH Pa3HOBUIHOCTH,

KpaTKUil HeTaOnuaaTn30BaHHbBIN

[1] — MOHO(TOHT MEepeaHErO psiaa BRICOKOTO MObeMa y3KOH Pa3HOBUIHOCTH,

KpaTKHii HelabnaaIn30BaHHBIMN.

Ynpa:xxaenue 2. BoiOepure 3ByK, COOTBETCTBYIOIIMI JaHHBIM

XapaKTepHCTHKAM:

1. rmacHbIf 3aIHETO PsiJia HU3KOTO MOAbEMA IIUPOKON pa3sHOBUAHOCTU

HeJa0MaIn30BaHHbIN

a) [0:]6) [a:] B) [3:]

2. nonruit nabuann3oBaHHBIN TUGTOHTON 3a]JHETO PsJIa BBICOKOTO MOAbEMa Y3KOH

Pa3HOBHUIHOCTH

a) [u:] 6) [i:] B) [a:]

3. rIacHbIM 3aJJHEr0 MPOABUHYTOIO BIEPE Psifia BHICOKOTO MOAbEMa HTUPOKOH

Pa3HOBUIHOCTH JIAOUATM30BAHHBIN

a) [v] 6) [1] B) [2v]

4. HenabMaMM30BaHHBIA AU(PTOHTOU IEPETHETO Psijla BEICOKOTO MOIbEMa Y3KOU

PAa3SHOBUAHOCTHU

a) [u:] 0) [av] B) [i:]

5. INIACHBIN CMEUIAHHOTO PsIIa CPEAHETO NOABEMA Y3KOM Pa3HOBUIHOCTH

He1a0uaIu30BaHHBIN

a) [a:] 6) [2] B) [3:]

6. TJIaCHBIM 3aIHETO PsAJla HU3KOTO MOJbEMa IIMPOKOW Pa3HOBUIHOCTH

J1a0UaIU30BaHHBIN

a) [a:] 6) [v] B) [u:]



7. IApO — TIACHBIA CMEIIAaHHOTO PsAJla CPETHETO MOAbEMA Y3KOW Pa3HOBUIHOCTH

HeJTa0MaIn30BaHHBIN

a) [i:] 0) [ev] B) [3:]

POOHETHYECKMUE ABJIEHUA

Yunpaxuenue 1. [Ipousnecure ciioBa, od0paniasi BHUMAaHUE HA JaTepajibHbIH B3PbIB.

middle ['midl]
battle ['baetl]
badly ['badl1]
heartless ['ha:tlos]
at last [ot 'la:st]

red light ['red lart]

muddle ['madl]
little ['Iitl]

needless ['ni:dlos]
lately ['lertli]

short life ['fo:t larf]

good luck ['god | 1ak]

Ynpaxnenue 2 . [Ipounsnecure cjioBa, oopamasi BHUMaHHe HA NOTEPIO B3pPbIBA.

slept [slept]

rubbed [rabd]

top dog ['top "dog]

ripe tomato ['raip to_ma:tou]
great care ['grert keo]

quite good ['kwart gud]
blackbird ['bleekbs:d]

bad cold ['baed "kouvld]

I'd go ['aid "gou]

pigtail ['pigteil]

lecture ['lektfs]

fact [feekt]

drugged [dragd]

shop girl [ fop ,g3:1]
eightpence ['ertpons]
hot bath ['hot ba:0]
thick piece [ 01k pi:s]
black dog ['bleek dog]
goodbye ['gud  bar]
bagpipes ['bagpaips]
big boy ['big "boi]

object ['pbd31kt]



big joke ['big dzouk] cheap cheese ['tfi:p "tfi:z]

Ynpaxnenue 3. B kakux U3 3TUX CJI0B U CJI0BOCOYETAHUH NMPOUCXOTUT OOKOBOM

B3PbIB; HOCOBOI B3pPbIB; MOTEPS B3PbIBa:

quickly, kit, kept, it quite dark, take care, not to, make many, bake cakes.

Ynpaxuenue 4. PaGoras Han ynpaxHeHneM, 00paTuTe BHUMAHHE HA:

a) pa3nu4re B MO3UIIMOHHOM IOJTOTE TIACHBIX [i:], [1];

0) paznuuue B JUIMTEIBHOCTH TJIACHBIX [1:], [1] B OJMHAKOBBIX TTO3UITMOHHBIX YCIOBHUSX;
B) Kaue€CTBEHHOE paznuyue [i:], [1] BO BCEX MO3UIUAX;

') OTCYTCTBUE MajlaTaJIU3allK COTJIACHBIX;

1) OTCYTCTBHUE TBEPOTO MPUCTYTIA TIepe]] [i:] B HAYaTbHOM ITOJOXKCHHH.

bi: - bi:n - bi:t v did - di:d sit - Si:t
di: - dizn - di:p '1:z1 Iid - li:d bit - bi:t
ni: - ni:d - ni:t it v - litv nit - ni:t
si: -si:d -si:t fild- fi:ld list - lizst
li:- li:g - li:k sin - si:n slip - sli:p

Yunpaxnenue 5. Padorast Hax ynpa:kHeHueM, 00paTuTe BHUMaHHe HA:

a) pa3Jnure B MO3UIIMOHHON JOJITOTE ITacHBIX [i:], [1];

0) pa3nuuue B JTUTEIBHOCTH IIACHBIX [1:], [1] B OAMHAKOBBIX MO3UIIMOHHBIX YCIOBHUSX;
B) KQ4€CTBEHHOE pasznuywe [i:], [1] BO BceX MO3HIMSIX;

') OTCYTCTBUE NajaTaju3alliy COTJACHBIX;

1) OTCYTCTBUE TBEPJOTO MPUCTYIA Mepe [1:] B HaUaTbHOM IOJIOKEHHH.

ko: - ko:d - ko:t ol ka:d - ko:d
so: - so:d - so:t '5:gost ka:t - ko:t
fo: - fom - fork ot pa:t - po:t
to: - to:l - tork pa:k - potk

Yunpaxnenue 6. Pacnpenenure cj10Ba B TPH KOJOHKH B 3aBUCUMOCTH OT
MO3ULIMOHHOM J0JITOTHI 3BYKAa, 00bSICHUTE NPUHLIMII pacnpeaejeHusi, oTpadoraiite ux
YTEHHH: NPOTHAKHBIN, OJYNPOTHKHbIN, COKPALLIeHHBI.



Steve, green, treat, reason, fifteen, sea, weep, eat, bean, sleep, speak, Chinese, each, sheep,
these, three, meet, people, leaves, feel, free.

TPAHCKPUIILIUA

Yunpaxuenue 1. Ilporpanckpudupyiite cjeayronue cJi0Ba U 00bACHUTE MPABUJIA UX

YTCHUA:

best, code, nod, tops, sent, bed, these, cod, sold, spoke, mock, theme, block, then, neck,
cone, bold, enter, cell, centre, motor, dose, nest, depth, less, self, fold, doctor.

Ynpaxnenue 2. [IporpanckpuOupyiite cieayomme c10Ba 1 00bSICHUTE NPABUJIA UX

YTCHHUA:

sit, lame, back, miss, sack, gave, tip, tide, tap, late, mad, made, nine, fill, cake, thick, bat,
pin, pine, hate, act, ice, plot, face, hid, fate, stamp, spot, pile, land, mist, mole, mark, gold, cap,
nose, fix, harm, merry, horn, start, form, exact, examination, exit, sixty, appendix, expend,
exotic, except, exile.

Ynpaxaenue 3. Onpenejnre THI ¢JIOra M NPOYUTANTE CIeAYIOLINE CJI0BA:
(A) hot, came, cure, hen, note, burn, no, tube, get, cut.

(B) Kate, bird, pipe, life, type, born, more, fire, fork, lyre.

(C)paper, by, pet, myth, care, cork, bare, lark, fur, pane.

Ynpa:xuenue 4. [Ipouuraiite cjeayomue cJI0Ba U 00bSICHUTE PAaBUJIA UX YTCHHUS:
1. curt — cat — cutlery

2. fur — foggy — fuse

3. mercy — monk — murder

4. bird - button — abuse

5. sir — student — hundred

6. March — much — match

7. market — mug — musical

8. mask — must — miner

9. torn — turn — tame

10. lark — luck — Lucas



11. myth — myrtle — myself
12. mutton — mute — murmur
13. rue — running — rude

14. style — sturdy — stunning
15. ugly — unit — unlock

16. July — Joe — just

17. chose — rode — pose

18. serve — serf — self
Yunpaxuenue S. IIpounTaiite cienywmme ¢JioBa, 00bSICHATE MPABUJIA UX YTEHUS:
1. beer — bare — bore

2. pair — peer — pure

3. care — cure — core

4. chair — cheer — chore

5. share — shire — shore

6. fire — fear — fore

7. gear — gyre — gore

8. hire — here — hair

9. tyre — tear — tare

10. deer — dare — dear

11. jeer — mere — hear

12. queer — clear — declare
13. roar — rare

14. where — there — their

VYnpaxnenue 6. OrpadoTaiiTe yreHHne caeAyOMUX Nap CJI0B:



cock — cork wad — ward bird — board worm — warm tone — torn
fog — fork odd — lord work — walk know — nor dote — dawn

pot — port her — horn curse — course load — law boat — bought

YJAAPEHHUE

VYnpaxunenu 1. [IpounTaiite cjieayionue cjioBa:

(a) un'aided, warmed, 'anticy'clonic,'non-'resident, 're'pack, ‘ex-'minister, 'pre'paid, ‘mi‘sspell,
'mis'place, 'under'dressed, Vice-"admiral, 'pre-'history, 'ultra-'fashionable.

(b) 'good-'looking, 'old-'fashioned, 'bad-'tempered, ‘absent-'minded, 'home-'made, 'yellowish-
'looking, 'square-'shaped.

(c) 'carry 'out, ‘come a'cross, 'get 'up, 'see 'off, 'go ‘on, ‘point ‘out, 'sit 'down, ‘fall ‘out, 'blow 'out,
‘fall 'back, 'bring "forth.

(d) 'apple-tree, 'bystander, 'daybreak, 'birthday, 'pillow-case, 'schoolboy, 'suitcase, 'time-table,
‘hair-do, 'housewife, 'nothing, 'nonsense, 'everything, 'fireplace.

(e) 'butterfly, 'newcomer, 'blacksmith, ‘airplane, 'bluebottle, 'blackbird, 'strongbox, ‘overwork.
() 'abstract — to ab'stract; ‘commune — to co'mmune;

‘contest — to con'test; 'rebel — to re'bel;

'import — to im'port; ‘forecast — to fore'cast;

‘produce — to pro‘duce.

(9) .modification, .aristo'cratic, .mathematician, .qualification, ,archaeo'logical, .ornamen‘tation,
represen‘'tation, ad.mini'stration, a,ssimi'lation, con.side'ration, examination.

Yupaxaenue 2. OTMeTbTe yAapeHue U IPOYUTANTE cileqyolHe cI0Ba:

(a) completion, efficient, invasion, financial, advantageous, vivacious, photogenic, scientific,
materialistic, musical, geographical, technical, psychology/psychological, meteorol-
ogy/meteorologist, ideology/ideologist, Viennese, Chinese, Japanese, Portuguese, Cantonese,
Balinese.

(b) photograph, photographer, photographic;
politics, political, politician;

competing, competitor, competition;



analyse, analysis, analytical.

(c) teapot, washstand, mail-bag, grandfather, handwriting, shopkeeper, office-boy, waiting room,
tape-recorder, ground-floor, crossquestion, flat-footed, second-hand, post-graduate, vice-
president, greenish-looking, underpopulated, ultra-modern, non-payment, antinational, non-stop,
re-read, misuse, put on, fix up, pick out, make up, bluebell, black-face, bread-and-butter, red-
book, blue-stocking.

(d) insult — to insult; object — to object,
subject — to subject; present — to present;
protest — to protest; outlay — to outlay,

outgo — to outgo; record — to record.

7 OueHoYHbIe CpeCTBA JJIS IPOBeIeHHsI IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlNU

[IpomexyTouHas  arrecTanysi HMMEET  LEJIbIO  ONPENEIUTb  CTENEHb  JOCTHXKEHHUS
3alUIAaHUPOBAHHBIX PE3YJIbTATOB OOY4YEHHMS MO  JUCHMIUIMHE 32 OIpPEJCNICHHBIH IEepHOA
oOyuenus (1 cemecTp) 1 MPOBOIUTCS B (hopMe 3ayeTa ¢ OLEHKOW MM IK3aMEHa.

a) Ilnanupyemble pe3yJbTaTbl O0y4YeHMSl M OLIEHOYHBbIE CpeACTBA /Jsi TNPOBedCHUs
MPOMEKYTOYHOM aTTEeCTALMU:

CTpyKTypHBII
AJIIEMEHT
KOMIETEHIINH

[Inanupyemsle

OneHouHble cpencTBa
pe3yabTaThl 00yUeHUS

IMK-4 ciocoOHOCTBIO HCIOIH30BaTh BO3MOXKHOCTH 00pa30BaTENbHON CpEIbl NS JTOCTHKECHUS
JUYHOCTHBIX, METAIIPEIMETHBIX M MPEAMETHBIX PE3yJIbTATOB O0YUCHHS M 00CCIICUCHHUS KaueCcTBa
y4e0HO-BOCIIUTATEILHOTO MPOIIeCCa CPEACTBAMH MPEIO0IaBaEMbIX YUCOHBIX MPEIMETOB

3HaTh BO3MOXKHOCTHU IlepeyeHb TeOpeTHYECKUX BOIPOCOB:
obpasoBarensHoi cpeasl | 1. What is the difference between the articulation of
JUIS noctmkenusi | the Russian [c] — [3] sounds
JMYHOCTHBIX, and the articulation of  the English [s] — [z ]
METaIPeIMETHBIX 51 sounds]?
peIMETHBIX 2. What is the difference between the articulation of

pEe3yNbTaTOB  OOYy4CHHUS Russian sound [u] and the articulation of English
u obecrieyenus kadectsa | sound [i:]?

y4eOHO- 3. What is the difference between the articulation of
BOCIIUTATEIHLHOTO Russian sounds [M] and the articulation of English
nporiecca  cpeiacrBamu | sound [m]?

IPEIo/1aBacMbIX 4. What is the difference between the articulation of
y4eOHBIX TPEIMETOB Russian sounds [t] — [x] and the articulation of

English sounds [d] - [t]?

5. What is the difference between the articulation of
Russian sound [3] and the articulation of English
sound [e] ?

6. What is the difference between the articulation of
Russian sound [x] the articulation of English sound
[1]?

7. What is the difference between the articulation of
Russian sound [y] the articulation of English sound

[0]?




CTpyKTypHBII

[Inanupyemsie

DJIEMEHT OLIGHO‘-IHBIC cpeacrBa
pe3yabTaThl 00yUeHUS

KOMIICTCHIIN U

8. What is the difference between the articulation of
Russian sound [o] the articulation of English sound
[0]?

9. What is the difference between the articulation of
Russian sound [0] the articulation of English sound
[3:]?

10.  What is the difference between the articulation
of Russian sound [x] the articulation of English
sound [h]?

YMers UCIIOJIB30BaTh Kommuexke (poneTnyeckux YIPaKHEHUH,
BO3MOXHOCTH HaNpaBJeHHbIX Ha (GOpMHPOBaHHME HaBbIKA
O6pa30BaT€HBHOﬁ CpCabl | HPOU3HOIICHUA 3BYKOB H30/JIMPOBAHHO H B MMOTOKE
JJIsA HOCTHIKCHHA | p€YH, a TAKIKC HABBIKA UHTOHUPOBAHUA:
JTUYHOCTHBIX, [1] - [i7]

METarnpeIMETHBIX u | Transcribe and read the following sentences:
MPEeIMETHBIX 1. Tillie is niminy-piminy.

pesyasTatoB  obOyuenwus | 2. Christie will fill the bill.

u obOecnieuenus kadectsa | 3. It’s the limit.

y4eOHO- 4. 1t is written in simple English, isn’t it?
BOCTIUTATEIHLHOTO 5. Willie’s quick-witted.

nporecca  CpeACcTBaMH

IPEIo1aBacMbIX Transcribe and read the following sentences:

y4eOHBIX TIPEIMETOB

1. Extremes meet.

2. Steve is eager to please the teacher.
3. Please, feel free to leave.

4. 1t’s extremely sweet to Lea.

5. I’ll treat Jean to peach ice-cream.

[o] - [o:]

Transcribe and read the following sentences:

1. Not for toffies!

2. What a lot of nonsense

3. Rod wants coffee strong.

4. Tom often got into hot water!

5. Will you be gone long John?

Transcribe and read the following sentences:

1. Cora adores small talk.

2. Nora left shortly before dawn.

3. Call me at a quarter to four.

4. Forewarned is forearmed.

5. August called his small but disorderly audience to
order.

[u] - [u]

Transcribe and read the following sentences:

It looks good.

Here’s your cook-book.

Woolner refused to put foot out.

Would you help the woman , if you could?
If only Foot should pull through.
Transcribe and read the following sentences:
Trudie is too busy doing the rooms.

Ruth can’t say boo to a goose.

NG~ wWNE




CTpyKTypHBII

[Inanupyemsie

DJIEMEHT OLIGHO‘-IHBIC cpeacrBa
pe3yabTaThl 00yUeHUS

KOMIICTCHIIN U

9. Don’t you be too soon, Bruce.
10. Lou grew too big for his boots.
11. Prue knew who’s who.

Bnazners NPaKTUYCCKUMU Practise the dialogue, imitating the pronunciation
HaBBIKAMU and intonation. Learn the dialogue by heart.
HCITOJI30BaHUS Dialogue 1
BO3MOXKHOCTEH It’s eerie in here
00pa3oBaTeNbHON Cpe/Ibl
TSt noctmxenus | Aaron: Oh Piers, it’s eerie in here — there’s a sort of
JUYHOCTHBIX, mysterious atmosphere - as if nobody’s been here for
MeTaIpeIMETHBIX U | years.

MPEeIMETHBIX Piers: That’s queer. Look, Aaron — over there.
pesyasTatoB  oOyuenwus | There’s a weird light, like hundreds of pairs of eyes
u obecrieueHus kadectna | staring. | think we’re in some animal’s lair.

y4eOHO- Aaron: Where?

BOCITUTATEILHOTO Piers: There. They’re coming nearer. My God,
nporecca  cpeacrBamu | Aaron, they’re giant bats.

MPEToaaBacMbIX Aaron: Oh no! I can feel them in my hair.

y4eOHBIX TIPEIMETOB

They’re tearing my beard! | can bear it, Piers.
Piers: What if they’re vampires?  They’re
everywhere. Let’s get out of here. We could try and
climb higher.
Aaron: No fear! I’m not going anywhere, I’m staying
here.
Piers: Aaron! There’s a kind of iron staircase. Over
here. Only take care. There’s a sheer drop.

(sounds of painting)
Aaron: God, I’m weary. We must have been climbing
these stairs for hours.
Piers: Cheer up, Aaron, | can see a square of light
and smell fresh air and flowers. We’re nearly there!

JIK -2 BnageeT cUCTEMOW JIMHTBUCTUYCCKUX 3HAHUH, BKIIOUYAIOIICH B ce0Sl 3HAHUE OCHOBHBIX
rpaMMaTHYECKHX,
(YHKIMOHUPOBAHUS

(hOHETHYECKUX,
3aKOHOMEPHOCTEN

JICKCHYCCKHX,

(GYHKIIMOHAJIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEN

SIBJICHUU
S3BIKA,

)51
€ro

CJI0BOOOPa30BaTEIHHBIX
M3y4aeMOr0  HWHOCTPAHHOTO

3HATh

(dboHeTHYECKHUE,
IIeKCHYECKHeE,
rpaMMaTH4YeCcKHe,
CIIOBOOOpA30BaTEIbHBIC
SIBIICHHS
3aKOHOMEPHOCTH
(YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOro
MHOCTPAaHHOTO SI3BIKA, €ro|
(yHKIIOHAJIbHbIE
Pa3HOBUIHOCTH

i

IlepeyeHb TeopeTHYECKUX BONMPOCOB:
1. What is the difference between the articulation off
Russian sound [3] the articulation of English sound
[&]?

What is the difference between the articulation of]
Russian sound [8] the articulation of English sound
[w]?

What is the difference between the articulation of]
Russian sound [p] the articulation of English sound
[r]?

What is the difference between the articulation of]
Russian sound [0] the articulation of English sound
[b]?

Is there sound [n] in the Russian language?
Describe the articulation of [n].




CTpyKTypHBII
AJIIEMEHT
KOMIETEHIINU

[Inanupyemsie
pe3yabTaThl 00yUeHUS

OneHouHble cpencTBa

6. Is there sound [0] in the Russian language?

Describe the articulation of [0].

Is there sound [d] in the Russian language?

Describe the articulation of [d].

What are the peculiarities of pronunciation of

affricates []- [d3]?

What is the difference between the articulation off

sound [e] and the articulation of sound [&]?

10. What is the difference between the articulation off
sound [a:] and the articulation of sound [A]?

11.What are the peculiarities of pronunciation of
consonants sounds followed by [r]?

12. What is special in pronunciation of two, three or
sometimes four consecutive consonant sounds with
no vowel in between, such as [str]; [ksp]?

13. What are the peculiarities of pronunciation of the
vowels in unstressed syllables («shwa-sound»)?

14. Give the definition of diphthongs. Give examples.

15. Give the definition of monophthongs. Give
examples.

16. Give the definition of diphthongoids.
examples.

17. What are the peculiarities of the pronunciation of]
triphthongs [ais], [aus].

18. Which sounds are the most difficult to pronounce
for you?

19. Which sounds are the easiest to pronounce for you?

20. What do you do to develop/ improve your phonetic
skills?

7.

8.

0.

Give

YMmern

MCII0JIb30BaTh
(doHeTHYECKHE,
IIeKCHYECKHeE,
rpaMMaTH4YecKHe,
CIIOBOOOpa30BaTEIbHBIC
STBIICHHSI
3aKOHOMEPHOCTH
(YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOro
MHOCTPAaHHOTO SI3BIKA, €ro|
(yHKIIOHAJIbHbIE
Pa3HOBUIHOCTH

i

Kommiexe (poneTnueckux YIPaKHEHUH,
HanpaBJeHHbIX Ha  (GopMHUpPOBaHHEe  HABBIKA|
MPOU3HOIICHUA 3BYKOB M30JHPOBAHHO U B IOTOKE
PpeYH, a TAK/KC HABbIKA HHTOHHUPOBAaHUMA:

Practicel

Try to say these with a regular rhythm, like a chant:
\What we want is Watneys.

\What we want is top of the Pops.

What we want is to stop the rot.

What we want is a holiday in Scotland.

What we want’s a proper copper on the job.

Practice2

Which word in each of these place names has the
main stress?
Onslow Square
Sollihul Circus
Cromarty Gardens
Gossip’s Row

Hot Cross Lane
Pocklingon Place
Bosworth Terrace
Oxford Sreet

Notting Hill Gate
Connemara Crescent
Horse Trough Road

Cauliflower Green




CTpyKTypHBII

[Inanupyemsie

DJIEMEHT OLIGHO‘-IHBIC cpeacrBa
pe3yabTaThl 00yUeHUS

KOMIICTCHIIN U

BJIAJICTh MPaKTUICCKUMU Practise the dialogue, imitating the pronunciation and
HaBBIKAMU intonation. Learn the dialogue by heart.
MCII0JIb30BaHUS Dialogue
(OoHETHYECKHUX, What’s wrong with the blonde popsy?
IIEKCUYECKHUX,
rpaMMaTHYECKHX, Bob: Sorry, Tom. | wasn’t gone long, was 1? My god!
ciioBooOpa3zoBarenbHbix  [What’s wrong with the blonde popsy? She looks odd-
SIBJICHUI usort of floopy.
3aKOHOMEPHOCTEH Tom: No longer a blonde popsy, old cock — a body.
(yHKIIMOHUPOBAHUS Bob: Oh my God! You gone off your rocker? I just
M3y9aeMOT0 pop off to the shop for a spot of...
MHOCTpaHHOTO s3bIKa, ero/Tom: Stop your slobbering, you clot! So we got a spot|
(YHKIIHOHATBHBIMU of bother. Come on, we got to squash the blonde into
Pa3HOBUIHOCTSIMU this box and then I want lots of cloths and a pot of

water — hot-and probably a mop — to wash off these
Spots.

Bob: Clobbering a blonde! It’s not on, Tom!
Tom: Put a sock in it, Bob, or I’'ll knock your block

off!
Bob: Oh my God! What’s that knocking? Tom, Tom,
it’s a copper!

0) Ilopsanoxk mnpoBeaeHMs NPOMEXKYTOYHOH aTTeCTallMHM, MOKa3aTeJld M KpPHUTepHH
OLICHUBAaHUA:

HpOMe)KyTO‘-IHaSI arrecragua 10 AUCLHHUIIIINHE ((HpaKTI/I‘IeCKaSI q)OHeTI/IKa» BKJIKOYACT
TEOPETHYECKHE BOTIPOCHI, ITO3BOJISIFOIINE OIICHUTHh YPOBEHb YCBOCHHS OOYJArOIITUMUCS 3HAHUH, 1
NPaKTUYECKHE 3a/aHus, BBIABIIONIME CTEMEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH YMEHUH W BIaJCHHH,
npoBoauTcs B hopme sk3amena (1cemectp).

Ok3ameH mo aucuuruimHe «[IpakTnueckas (oHeTnka» mpoBoauTcs Ha | kypce B 1 atam,
BKJTFOYAIONTUI B ce0s1 CIeYIONINE 3a/IaHUs:

1. Characterize the following sounds [k] and [au] and give the definition of assimilation.

2. Read the Dialogue.

3. Intone and represent the given sentences graphically.

Ilepeuens BonpocoB K dk3ameny (1)

APTUKYISIHS ¥ KITACCH(UKAIMS AHTTIMHCKUX COTJIACHBIX.

ApPTUKYTSIHS ¥ KITACCH(DUKAITUST aHTTIMACKHX TIACHBIX.
Knaccudukanus cormacHeIx mo croco0y oOpa3oBaHus ymMa M TUIA  TIPETPabl.
3BOHKHE U TIIyXHUECOTIaCHbIE.

Knaccudukanms cormacHeIx 1o crocody oOpa3oBaHus.
Knaccudukanus cornacHbIX Mo MecTy 0Opa3oBaHusI.
Knaccudukanms ramacHbIX 10 MECTy 00pa3oBaHUsI.

MouodTonru. JupTonru u 1 TOHTOUIBI.

. Ilonsarusie accuMmIAuu. BUIBl acCUMUIIALINN.

10. CTpykTypa aHTTIHICKOTO ciora.

11. Y napenue B ciose.

12. VHTOHANUS yTBEPAUTEIHHOTO MPEUIOKEHUS.

13. MHTOHAIMS BOMPOCUTEILHBIX MPEIOKCHUN aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

©WoN>~ WD

TpeOoBaHus K IK3aMeHY
1. Ilocemenue crynentam He MeHee 90-95% npakTHUeCKUX 3aHATUI.



N

Hannurie KOHCIIEKTOB JIEKIUMA.

3. BoimonHenue Bcex BHJIOB pabOT MPH MOJATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATUSM UM BO BpeMs
3aHATHI.

O3HakoOMJIEHHE C TEMaMH U3 CIHICKA JJIsi CAMOCTOSITEIbHOTO U3yUYEHHUSI.

CaMocTosATeIbHOE U3YICHHE 00s13aTeNIbHOM TUTEPaTyphl, YKa3aHHOH B CITHCKE.

YcBoeHHe MPONWIEHHOTO0 TEOPETUUECKOro MaTepuaia U yMEHHE NPUMEHSATbh TEOPETHUECKHE
3HAHUS MIPU PEHICHUH MTPAKTUYECKHUX 3a]1a4.

VYcnenHoe BBIMOJIHEHNE TECTOBBIX U KOHTPOJIbHBIX 3a/IlaHUM.

8. BrimonmHeHue 3K3aMeHAIMOHHON paOOTHI.

SRS o

~

1. OneHka «OTJAMYHO» CTAaBUTCS CTYACHTY 3a NPABWIbHBINA, MOJHBIA M TIyOOKHH OTBET Ha
BOIPOC U 3a MPABUIILHO BBIIIOJHEHHOE U TEOPETUYECKH OOOCHOBAHHOE MPAKTUYECKOE 3a/laHueE.
OTBer cTyaeHTa Ha BOMPOC JOJDKEH OBbITh MOJHBIM M Pa3BEpHYTHIM, HM B KOEM CiIydae He
3a4UTHIBATHCS JOCIOBHO, COJEPKaTh YeTKUE (OPMYIMPOBKH BCEX OMPEAEICHUMN, KacaroIluXcCs
yKa3aHHOTO BOIPOCA, COMPOBOXKAATHCSA (DAKTUUECKUMHU NpuMepaMu. Takoil OTBET J0JDKEeH
IIPOJEMOHCTPUPOBATh 3HAaHME CTYACHTOM MaTepuana JieKuuid, O0a30Boro ydeOHMKA H
JOIOJHUTEIbHOM  JUTEpAaTypsl M  yMEHUE IIPUMEHUTh OTO 3HAHHE Ha IPaKTHKE.
OneHka «OTIMYHO» BBICTABISICTCS TOJBKO IIPUM IIOJHBIX OTBETAX HA BCE OCHOBHBIE U
JIOTIOJIHUTEIILHBIE BOIIPOCHL.

2. OleHKa «XOpOLIo» CTAaBUTCS CTYIEHTY 3a IPABUIIbHBINA U MOJHBIM OTBET Ha BOIPOC U 3a
NPaBUJIBHO BBINIOJHEHHOE MpakTHYecKoe 3agaHue. OTBET CTyAeHTa Ha BONPOC JOJDKEH OBbITh
IIOJIHBIM, HE 3aUUTHIBAThCA JIOCIOBHO, COJAEpXkKaTh YETKHE (OPMYJIHMPOBKH BCEX ONpPENEIICHHMH,
KacarolIMXcsl YKa3aHHOT'O BOIMPOCA, COMPOBOXKAATHCS (PAaKTUYECKMMH MpuMepaMu. Takoil oTBer
JIOJDKEH TPOJIEMOHCTPUPOBATh 3HAHKWE CTYAEHTOM MaTepHaia JIeKUuH 1 0a30BOro yyeOHUKa, U
yMEHUE IPUMEHUTH 3TO 3HAHUE HA INpaKkTUKe. J[oImycKaeTcs HEeJOCTAaTOYHO IIOJIHBIM OTBET IO
OTHOMY U3 JOTIOJIHATEIBHBIX BOIIPOCOB.

3. OrmeHKa «y/10BJ1eTBOPUTEIbHO» CTABUTCS CTYACHTY 3a MPaBHJIbHBIA, HO HETMOJHBIA OTBET
Ha BOINPOC, WM HE COBCEM IIPaBUIIBHO BBINOJHEHHOE IpakTU4eckoe 3ananue. OTBET CTyAeHTa
Ha BONPOC MOXXET OBITh HEMOJHBIM, COAEPKAaTh HEYEeTKHe (POPMYIHUPOBKH OIpEaeIICHUH,
KacarollUXCcsl YKa3aHHOTO BOINPOCA, HEYBEPEHHO CONPOBOXKIAThCA (PAKTUUECKHMMM IpPUMEpPaMHU.
OTBeT cTyleHTa Ha BOIIPOC HU B KOEM CIIydyae HE MOXET 3aYMTBIBATHCS J10CIOBHO. Takol OTBET
JEMOHCTPUPYET 3HAHHME CTYJEHTOM TOJBKO MaTepuana JEKUUH, W HEAOCTaTOYHOE YMEHHE
IPUMEHUTb 3TO 3HAHUE HaA MPAKTUKE. [[OMycKaeTcss HEnpaBUIIBHBIM OTBET II0 OJHOMY W3
JOTIOJTHUTEIIbHBIX BOIIPOCOB.

4. OueHKa «HeyI0BJIeTBOPUTEIbHO» CTABUTCA CTYACHTY 3a HEMPAaBUJIbHBIA OTBET HA BOIIPOC
WINA HEBBIIIOJHEHUE MPAKTHYECKOro 3aJaHus MO0 OTCYTCTBHE OTBeTa. B 3TOM ciyuae oTBer
CTYZICHTa Ha BOIIPOC COJIEPKUT HeTpaBHIIbHBIE (POPMYTUPOBKH OCHOBHBIX OIpEACIICHUH, MPSMO
OTHOCAILIMXCSA K BOMNpOCY, JHMOO HE CONEpKUT MX BooOme. Takke CTyIEeHT HE MOXKET
HNOATBEPAUTh CBOM OTBET (pakTWYECKHMMHU NpUMepaMu. Takoil OTBET AEMOHCTPHUPYET HE3HAHHE
CTYAECHTOM MaTepuasa JIeKIui, 6a30Boro ydeOHMKa U JOIOJHUTEIbHOMN JIUTEPATypBI.

5. OueHKa «Hey10BJeTBOPUTEIbHO» TAK)KE CTaBUTCS CTYACHTY, CIIMCaBIIEMY OTBETHl Ha
BOIIPOCHI M YUTAIOLIETO 9TH OTBETHI YK3aMEHATOPY, HE OTPBIBAsCh OT TEKCTA, B CIIydae €CIIU OH
HE MOXKET OOBACHUTH WM YTOUHUTH IPOYUTAHHBINA TAKMM 00pa3oM MaTepual.

8 YueOHo-MeToIMYecKoe U HHPOPMALIMOHHOE o0ecnevyeHHe THCIUIIUHBI
a) OcHoBHas JInTepaTypa:

1. HleBuenko T.U. ®oneTrka u GOHOIOTHS aHTIIMHCKOTO si3bIKa: Kypc TeopeTndeckoil (POHETHKH
AHTJIMHACKOTO A3bIKa 1 OakanxaBpoB — Jlyona : ®ennkc+, 2011. — 256 ¢. — ISBN 978-5-9279-0166-1 (30
9K3.)

2. CoxonoBa M.A., Tuxonosa U.C., Tuxonosa P.M., ®peiinuna E.JI. Teopetndeckas dhoHeTHKA
anrnuiickoro s3bika [Tekcr] / M.A. Cokonosa, 1.C. Tuxonosa, P.M. Tuxonosa, E.JI. ®petiguna ; J[yona
: ®ennket, 2010. — 192 ¢. — ISBN 978-5-9279-0153-1 (30 »k3)



0) JlomonHuTEIbHAS JIUTEpPATypa:
1. Emen, T. B. Brenenue B si3piko3HaHue : yueOHO-MeTouueckoe nocooue / T. B. Emery, H. P. Ypa3zacsa

; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2016. - 1 snekrpoH. ont. auck (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2672.pdf&show=dcatalogues/1/1131411/
2672.pdf&view=true (mata obpamenus: 04.10.2019). - MakpooOBeKT. - TEKCT : SIEKTPOHHBIH. -

HMeeTcs mevyaTHEBIA aHAJIOT.

2. IMukanosa, E. A. Beenenue B si3piko3Hanue : yueOHoe mocooue / E. A. Ilukanoga, JI. C.
[Monsxkosa, 1O. B. IOxakosa ; MI'TY, kad. un. s13. Ne2. - Marautoropck, 2010. - 58 ¢. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=309.pdf&show=dcatalogues/1/1068342/3
09.pdf&view=true (mara obpamenwms: 04.10.2019). - MakpooOBEKT. - TeKCT : AIEKTPOHHEIH. - MeeTcs

IICYATHEINA aHAJIOT.

3. IIkanosa, O. C. Multiple-choice English Tests on Basic English Structures : yae6noe mocobue / O. C.
lkanoBa ; MI'TY, [kad. un. 3. Ne2]. - Marautoropck, 2011. - 44 c. : Ta6un. - (English). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=474.pdf&show=dcatalogues/1/1085793/4
74.pdf&view=true (marta oopamenus: 04.10.2019). - MakpooOBEKT. - TEKCT : AMeKTPOHHEIH. - MMmeeTcs

M€YaTHBINA aHaJIoT.
B) MeToanueckue ykazaHust
Mertoauueckue yKazaHus 0 JUCHUIUIMHE MPEACTABJICHBI B IPUIIOKEHUH 1.

r) [Iporpammuoe obecnieuenue 1 MIHTEepHET-pecypchl:

Haumenoanue [10 Ne joroBopa Cpox AACUCTBHA
JNUIIEH3UH
MS Windows 7 11227 01 08.102018 | 11.10.2021

J-757-17 ot 27.06.2017 | 27.07.2018

MS Office 2007 Ne 135 o1 17.09.2007 0eccpouHo
FAR Manager CBOOOJTHO O6eccpoyHO
pacopocTpaHsemMoe
7Zip CBOOOJTHO O6eccpodyHO
pacopocTpaHsemMoe
1) HanmonanpHass WH(POPMAIMOHHO-aHAIUTHYECKAsT CHCTEMa — POCCHIMCKHI WHJIEKC

naygynoro nutupoBanus (PMHIL) URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp

2) DnekTtponHas 0Oasza mepuoamueckux usganuii EastViewInformationServices, OOO
«MIBUC»  https://dlib.eastview.com/

3) IMouckoBas cucreMa Axanemust Google (GoogleScholar) URL:
https://scholar.google.ru/

4) Uudopmanronnas cucreMa - EamHOe OKHO AOCTyma K MH(POPMAIMOHHBIM pecypcam
URL: http://window.edu.ru/

5) Poccuiickas I'ocynapcrBeHHas oubmmoTeKa. Karanoru


https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2672.pdf&show=dcatalogues/1/1131411/2672.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2672.pdf&show=dcatalogues/1/1131411/2672.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=309.pdf&show=dcatalogues/1/1068342/309.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=309.pdf&show=dcatalogues/1/1068342/309.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=474.pdf&show=dcatalogues/1/1085793/474.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=474.pdf&show=dcatalogues/1/1085793/474.pdf&view=true

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

6) DieKTpoHHBIE pecypchl OMOIMOTEKHN MITY HM. .. Hocoga
http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

7) YuuBepcurerckas napopmanrontas cucrema POCCHS https://uisrussia.msu.ru

8) MexayHapoaHas HayKoMeTpuueckas pedepaTHBHAs M MOJHOTEKCTOBas 0a3a JaHHBIX
Hay4YHbIX u3ganuii «Webofscience» http://webofscience.com

9) MexayHapoaHasi pedepaTHBHAs M ITOJHOTEKCTOBAs CIipaBoYHasi 0a3a TaHHBIX HAay4YHBIX
u3nanuii «Scopus» http://scopus.com

10) MexnayHapoaHas 6aza MOJIHOTEKCTOBBIX KypHaJIOB SpringerJournals
http://link.springer.com/

9. MaTepnanbno-TexnnquRoe obecneyeHue AUCHUIIVIMHBI BRJIKOYACT:
MaTepI/IaJ'II)HO'TCXHI/I‘ICCKOC obecneyeHne JUCLHMITIIIMHBI BKIIIOYACT:

Tun u Ha3BaHWE ayAUTOPUN OcHalenue ayAuTopun

Y4eOHbIe ayTUTOPUH IS TPOBeAeHusT | MyIbTHUMenuitHbIe CpeAcTBa XpaHEHHs], Tepeadn U
MPAKTHYECKUX 3aHITHUN, TPYNTIOBBIX U | TPEACTaBICHI HH()OPMAIINH.
WH/IMBHUTy AJTbHBIX KOHCYJIbTAIUH,

TEKYILEro KOHTPOIIS i Kommnekc TecToBbIX 3a1aHuit 1)1 MPOBEACHUS
IPOMESKYTOUHON aTTeCTaluu MIPOMEKYTOUHBIX U PYOSIKHBIX KOHTPOJICH.

TTomerenus it caMOCTOATEILHOM ITepconanbhbie KOMIBIOTEPEI ¢ TTakeToM MS Office, Berxomom
paboTHI 00yUaOIIHUXCS B VIHTEpHET ¥ ¢ JOCTYIIOM B JIEKTPOHHYIO HHPOPMAITMOHHO-

o0pa3zoBaTeNbHYIO Cpelly YHUBEPCUTETA

[Mometenue yist XpaHEHUS U [kads! as XpaHeHUsT y4eOHO-METOIMIECKON JOKYMEHTAIIUH,
PO IITAKTHIECKOTO 00CITY)KUBAHUS yaeOHOTO 000pYI0BaHUS M YICOHO-HATIISTHBIX TTOCOOMIA.
yaeOHOTO 000pYyIOBaAHUS

MNPUJIO)KEHHUE 1
MeTtoauyeckue peKOMeHAAIMU:
Kypc mnpakTuueckoii (QOHETHKH aHIIIMHCKOTO  BKIIIOYAET IOCIEAI0BATEIbHONM H3yueHHE
0COOCHHOCTEH apTUKYISINK aHTIIMHCKUX TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB KaK M30JIMPOBAHHO, TaK
U B Pa3IMYHBIX (POHETMYECKHX KOHTEKCTaX, MPaBUJI CIOTO/EICHUS, HHTOHALIMOHHBIX MOJeNeil.
O06yuenne poHeTHKE TakKe UMeeT (HOHOCTHIIMCTHYECKYIO OCHOBY.
Ocoboe BHUMaHHE CIeyeT 0OpaTUTh Ha COMOCTaBJICHUE apTUKYISIIUOHHBIX U WHTOHAIIMOHHBIX
OCOOEHHOCTEH PYCCKOTO U aHTJIMUCKOTO SI3BIKOB IS TPEAYNPEKIACHUS BO3MOKHOU
UHTEpEPEHITHH.
B TeueHue nepsoco cemectpa, BKIIOYAIONIETO BBOJIHO-KOPPEKTHBHBIM KypC W TEpBbI 3Tal
OCHOBHOT'O TPAaKTUYECKOTO Kypca, CTYAEHTHI MOJIY4aloT CBEACHUS, HY)KHbIC Ui AalbHEHUIIeH
paboThl HaJl OCO3HAHHBIM OBJIAJICHUEM MPOU3HOCUTEIHHBIMUA HABBIKAMU AHTJIMMCKOTO SI3bIKA B
o0beMe, HeoOXOIMMOM Ui pabOThl HaJl MPAKTUKOM ycTHOW peud. Ilo OKOHUaHMHM BTOPOTO
ceMecTpa H3Y4YeHHs] AUCLUUIUIUHBI CTYAEHTHI JOJDKHBI TMOJHOCTBIO OBJIAJETh AHTIUHCKUMU
NPOM3HOCUTENFHBIMU  HABBIKAMHU, MPEIyCMOTPEHHBIMH MPOTPAMMOM, IO3HAKOMHUTHCA C
TEOPETUYECKOW YaCThI0 TMPAKTHUECKOTO Kypca U MOJIYYUTh (HOHETHUECKYIO IOATOTOBKY,
MO3BOJIAIOIIMMU  Oynymiemy yuwmtento Hambosiee 3PQexkTuBHO padoTaTh HaJ IMOCTAHOBKOMN
AQHTTIUHCKOTO MPOU3HOIICHUSI.
[Ipu BbIMOTHEHUU (POHETUUECKUX YIPAKHEHUH HEOOXOAMMO IMPHIEPKUBATHCS ONMPEAEICHHOTO
nopsiKa:




1. IlpocnymmBanue yrpaXHEHUs € IUIEHKHU (UM B UYTEHUU IIPENIOAABATENS).

2. OOBsICHEHHUE apTUKYISIITUN KOPPEKTUPYEMOTO 3BYKa.

3. Tloka3 apTUKYJIALKHU 3ByKa MPETIOAABATEIIEM.

4. Bocrpou3BeeHHE AapTUKYIALMUA 3BYKa CTYACHTaMU T[eped 3€pKajioM IO0J KOHTPOJIEM
IpernoaBaTers.

5. IlpousHeceHue 3ByKa CTyI€HTaMH XOpPOM M UHIUBUIYATbHO.

6. IIpocaymmBanue MieHKH (TpernofaBareNis) U TOBTOPEHHE KaKJOTO CJIOBAa 3a JUKTOPOM
(mpermoaBaTeIeM) XOPOM.

7. lHouBuAyanbHOE YTEHUE YIPAKHEHHS CTYJIEHTaMM Iepel 3€pKaJoM IO0J KOHTPOJIEM
IpernoaaBaTess.

8. TpeHHpoBOYHOE YTCHUE YIPAKHEHUS IIPU yIaCTUU BCEX CTYAECHTOB B UCIIPABICHUH OIMIMOOK.
9. KoHTponbHOE uTeHne yInpaKHEHHU .

OCHOBHOI Kypc BKJIIOYaeT O3HAKOMJICHHE C 0a30BBIMU (POHETUUECKUMHU MOHATHIMU: HHTOHAIIHS
U ee KOMIIOHEHThl, WHTOHAIIMOHHAs TPYyIIa U €€ COCTABIAIONINE; TPAHCKPUILIMOHHBIMU
MHTOHAIIMOHHBIMH 3HaKaMH. CTYAEHTBI y4aTcsi TPAaHCKPUOUPOBATh KaK OT/AEIbHBIC CIIOBA, TaK U
HeJNbIe MPEAJIOKEHUS; 0TOOpaKaTh HHTOHAIIMOHHYIO CTPYKTYPY MPEAI0KEHUS Ha IIKaaX.

[Ipu ponernueckom pazdope TEKCTa (uayiora) mpeiaraercs Cieayromas mocae10BaTeIbHOCTb
paboTHI C HUM:

[IpocnymuBanue Texcta B 3anuck Ha CD nucke.

HuToHannoHHAas pa3MeTKa TeKCTa B ayTUTOPUU C yUaCTUEM MPeroaBaTes.
[IpocnymuBanue 3ayucu U MOBTOPEHHUE KAXKAOTO MPEATIOKEHUS XOPOM.

[TpocnymuBaHue 3aMCH U TOBTOPEHHUE KaXKI0TO MPEATIOKEHUS HHANBUAYAIBHO.
TpeHnpoBOYHOE YTEHHUE TEKCTA C UCIIPABICHUEM OLIHOOK.

KonTposbHOE uTEHHE.

agrwdE
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